Verdunklungssysteme
Store d‘obscurcissement

Lunero
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Die Lunero wird fir die Innenverdunklung von Schulungs- und Kon-
ferenzraumen eingesetzt. Bespannt mit einem lichtundurchldssigen
Spezialgewebe, erlaubt die selbst tragende Kastenkonstruktion eine
ginfache Montage.

Durch die raffinierte Tuchflihrung in den seitlichen Profilen und
ginem, in der Endschiene integrierten, Gummiprofil wird jeglicher
Lichteinfall verhindert..

Es stehen zwei Modelle zur Verfligung. Der Typ Lunero VD3000
eignet sich fiir die Verdunklung vertikaler Fl&chen (Fenster / Fassa-
den). Hierbei wird die Tuchspannung durch das Eigengewicht der
Endschiene erzeugt. Der Antrieb erfolgt iber die Gelenkkurbel oder
als Option mit Motorantrieb.

Beim Typ Lunero VD3100 flir den Horizontalbereich (Oblichter /
Dachverglasung) wird das Tuch durch den in den Seiten-
flihrungen integrierten Gasfedermechanismus permanent
gespannt.

Der Typ VD3100 wird serienmassig mit Motorantrieb

ausgestattet. l

Lunero

Verdunklungssysteme
Store d‘obscurcissement

Les stores Lunero sont utilisés pour I‘obscurcissement de salles de
classe et de conférence. Pourvue d‘une toile spéciale opaque, la
construction autoportante permet un montage simple.

Aucune pénétration de lumiére grdce au guidage raffiné de la toile
dans les rails latéraux et du profilé de caoutchouc, intégré dans la
lame finale.

Deux types sont a disposition. Le type Lunero VD3000 est spé-
cialement congu pour des surfaces verticales (fenétres / fagades).
La tension de la toile se fait par le propre poids de la lame finale.
Commande par treuil ou, en option, par moteur.

Sur le type Lunero VD3100 pour les surfaces horizontales (puits
de lumiere, toitures vitrées), la toile est tendue par des pistons a

pression de gaz intégrés dans les rails latéraux .
Le type VD3100 est équipé en série d‘une commande par
moteur.

-‘-"."‘"

Lunero VD3000 Lunero VD3100
(vertikaler Einsatz / montage vertical) (horizontaler Einsatz / montage horizontal)
min.40cm min.80cm
max. 400cm max. 300cm
min. 40cm min. 75¢m
max. 300cm max. 250cm

www.stobag.com



Die Losung, wenn es
um Innenverdunklung geht

La solution quand il s‘agit
d‘obscurcissement intérieur

Antrieb iber Handkurbel oder Fir horizontale und vertikale Kein Lichteinfall — dank Spezi- ... und Endschiene mit inte-
mit Elektromotor Montage geeignet algewebe ... grierter Gummidichtung
Commande par manivelle ou Adapté pour une installation Pas d‘entrée de lumiére ... et une lame finale avec un

avec moteur électrique horizontale ou verticale — gréce a une toile spéciale ... joint en caoutchouc intégré I H E E

Schweizer Qualitét - Swiss quality £



(V]
é
=
»
©
1)
o
S
I
<
N
S
S
@
S
sz
£
<<

STOBAG Schweiz STOBAG International
Pilatusring 1 Pilatusring 1

CH-5630 Muri AG CH-5630 Muri AG

Tel: 056 675 42 00 Tel: +41 (0)56 675 48 00
Fax: 056 675 42 01 Fax: +41 (0)56 675 48 01
info@stobag.com export@stobag.com

www.stobag.com

Schone Schattenseiten.

In angenehmer Atmosphdre lasst sich’s besser leben...
Stobag bietet textile Sonnenschutzsysteme aller Schattie-
rungen an. Die komplette Palette beginnt mit einfachen
Balkonmarkisen. Geht weiter (iber jede Art von Gelenk- und
Teleskoparm-, Kasten- und Fassaden- sowie Winter-
gartenmarkisen. Und gipfelt schliesslich in raffinierten
Sonnenschutzanlagen mit Automatik, Steuerungen und
Sensoren. Kurz: Sie bekommen bei Stobag alles, was Sie
sich an komfortabler Aussenbeschattung wiinschen. Und
gin bisschen mehr.

Auch gegen Einbruch und Vandalismus bieten wir die
Losung: Der geprifte Sicherheitsfaltladen sorgt fiir Schutz
im Wohnbereich sowie bei Geschéftsliegenschaften.

Wir sind ein weltweit agierendes Unternehmen — und
setzen kompromisslos auf Schweizer Qualitat. Entwicklung,
Konstruktion und Produktion kommen aus einer Hand —
aus unserem Haus. Stobag fertigt mit rund 300 Mitarbeitern
janrlich tiber 120’000 Anlagen. Wir sind gross genug,

um komplexe Projekte zu realisieren. Aber auch klein
genug, um auf lhre Wiinsche einzugehen.

Herzlich willkommen bei Stobag!

Verkauf und Montage ausschliesslich iiber den Fachhandel.
Vente et installation exclusivement par I'intermédiaire de storistes spécialisés.

M STOBAG Suisse

W STOBAG Italia s.r.l.

M STOBAG Osterreich GmbH
en Budron H/18 Radlberger Hauptstrasse 100
CH-1052 Le Mont-sur-Lausanne A-3105 St. Pélten-Unterradiberg

Tel: 021 651 42 90 Tel: 02742 362 080
Fax: 021 651 42 99 Fax: 02742 362 074

M STOBAG do Brasil Ltda.
Via Marconi n. 1/2 Rua Rafael Puchetti, 1.110

1-37010 Affi - VR BR-83020-330 S&o José dos Pinhais

Tel: 045 620 00 66
Fax: 045 620 00 82

Tel: +55 412105 9000
Fax: +55 41 2105 9001

Sans 'ombre d’un doute!

On se sent bien mieux dans une atmospheére agréable ...
Stobag offre des systemes de protection solaire réalisés avec
des textiles de toutes sortes. La gamme complete de fabrication
adébute par des stores simples pour balcons. Elle continue avec
des stores bannes a bras articulés et bras télescopiques, des
stores et volets en caisson pour fagades ainsi gue des stores
pour jardins d’hiver. Elle s’achéve par des installations raffinées
avec automatismes, commande a distance et capteurs. En
bref: vous trouverez chez Stobag tout ce dont vous pouvez avoir
besoin en matiere de protection Solaire extérieure pour votre
confort. Et méme un peu plus.

Nous proposons aussi des équipements de protection contre les
cambriolages et le vandalisme. Le volet de sécurité homologué
apporte la sécurité pour les habitations privées et les locaux
industriels et commerciaux.

Nous sommes une entreprise dont I'activité s'étend partout
aans le monde — et nous misons exclusivement sur la qualité
suisse. Les études, le développement et la fabrication sont
réunis en de mémes mains — les notres. Stobag produit avec
300 collaborateurs environ plus de 120°000 stores par an. Nous
sommes assez grands pour réaliser des projets complexes,

mais restons suffisamment petits pour rester a I'écoute de vos
souhaits, méme les plus modestes.

Soyez les bienvenus chez Stobag.
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